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PatirCiy istorija — pagrindiné PatirCiy istorijos kompetencijy centro (HEX —
The Centre of Excellence in History of Experiences), nuo 2018 m. veikiancio
Tamperés universitete Suomijoje, tyrimy sritis. Ji apima platy istoriskai saly-

goty individualiy, socialiniy ir kolektyviniy reiskiniy spektra. Bet kuri patirtis
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pirmiausia kreipia i praeitj, todél Sie tyrimai glaudziai susij¢ su atminties stu-
dijomis. Kiekvienais metais HEX centras Tamperéje organizuoja konferenci-
jas. Septintoji ,,Patirciy istorizavimo® konferencija vyko 2025 m. pavasarj. Joje
dalyvavusi Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto mokslininké dr. Viktorija
Jonkuté pakalbino du suomiy mokslininkus: dr. Tuoma Tepora ir dr. Sinikka
Selin'. Jie abu vykdo tyrimus HEX centre.

Tuomas Tepora vadovauja Suomijos mokslo tarybos finansuotam projektui
,Blanki ausros $viesa. Tarp Ryty ir Vakary: Suomijos patirtis po Saltojo karo, 1989—
1995 m.“. Mokslininkas tiria bendruomenines ribines XX a. 10-o deSimtmecio
virsmo patirtis. Keliy tarpusavyje susijusiy perspektyvy derinimas atveria jvairias
skirtingy visuomenés sluoksniy kaitos patirtis. Tyréjas yra parases straipsniy apie
emocijy istorija, minéjimus ir atminimo praktikas, nagrinéjes XX a. konflikty karo
kultaros istorija. Jo kolegé Sinikka Selin minétame projekte yra podoktoranttros
tyréja, daugiausia tyrinéjanti jauny zmoniy patirtis ir dideliy poky¢iy metu atsi-
skleidzian¢ias suomiskumo bei europietiskumo sampratas, tuometinés Suomijos
integracijos | Europa klausima. Ji taip pat yra tyrinéjusi jauny karely tapatybe Siuo-
laikinéje Suomijoje ir Paribio Karelijos finizacija XX a. 3—4-ame deSimtmeciais.

Pokalbyje mokslininkai papasakojo apie vykdoma projekta, ribines perei-
namojo laikotarpio po Saltojo karo jausenas, skirtingas karty patirtis, suomitka

tapatybe, europietiSkumo samprata ir rysius su Baltijos Salimis.

Viktorija Jonkuté: Pirmiausia noréciau paklausti apie terminologinius aspektus ir
jusy projekto bei tyrimo metodologija. Savo tyrimuose vartojate tokias savokas
kaip istoriné patirtis ir virsmas, o kaip $i metodologija veikia praktiskai? Gal

galétuméte placiau papasakoti apie tai?

Tuomas Tepora: Taip, mes vykdome patirties istorijos tyrimus, o atminties studi-
jos yra jy dalis. Vis délto daugiausia démesio skiriame Siuolaikinei patir¢iai ir da-
bartiniam istoriniy jvykiy nuo 9-o desimtmecio pabaigos iki 10-o0 desimtmecio
vidurio interpretavimui Suomijos kontekste. Taip pat nagrinéjame kai kuriuos
Suomijos ir Estijos rySius, suomiy ir rusy santykj dabartinéje Rusijos Karelijoje,

nes po Soviety Sajungos zlugimo siena tapo atviresné. Savo tyrimuose $§j laikotar-

1 Interviu parengtas vykdant podoktorantfiros stazuotés projekta ,Liminalios tapatybés
1918 m. ir 1990 m. lietuviy ir latviy kultarinéje spaudoje®, kurj finansavo Lietuvos mokslo
taryba (sutarties Nr. S-PD-22-76).
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pi laikome ribiniu, bet ne pereinamuoju. Peréjimas numato pradzig ir pabaiga. O
amzininkai jauté neapibréztuma. Jie nezinojo, kas nutiks. Kazkas baigési, taCiau
ateitis vis dar buvo miglota. Turime tris pagrindines temas: depresija arba rece-
sija, pirmiausia reiskiancig ekonomine krize, ir neopatriotizma, kuris iS esmés
reiské Antrojo pasaulinio karo atminties atgimima. Tam tikra prasme Suomija
laiméjo kara praéjus 50 mety po jo pabaigos. Mums svarbus ir europinés integra-
cijos aspektas, kuris sykiu aktualizuoja ir nacionalinés tapatybés ar tapatybiy per-
ktirimo klausima. Taip pat tiriame, kaip Siuos jvykius patyré skirtingos amziaus
grupés ar kartos ir jvairtis zmoneés, kuriuos poky¢iai nevienodai paveiké.

Tyrime taip pat labai svarbus laiko pojitis ir apskritai laikas. Panasiai kaip
ir Baltijos Salyse, praeitis, istorija Suomijoje buvo labai svarbios ir uzémé svaria
pozicija. Ateities perspektyva daugeliui Zzmoniy reiské daug: integracija i Euro-
pa, ekonomikos atkfirima, naujas galimybes, taCiau kai kuriems tai sykiu buvo
sunkiai jsisamoninamas dalykas. Kas bus po to? Kokia bus asmeniné ateitis?
Kokia ateitis laukia Salies ir bendruomenés? Manau, kad tie Zmonés, kuriuos
depresija paveiké labiausiai, kurie prarado darba ar versla, tapo bedarbiais, vis
sunkiau tapatinosi su nacionaliniu naratyvu. Jie jautési palikti, pamirsti. Grei-
Ciausiai netgi buita belaikiskumo, uzstrigimo dabartyje be ateities pojucio. Todél
tapo itin sunku garbinti herojiska praeitj, nes tokie Zmonés jautési taip, tarsi
gerovés valstybé juos isdavé. Taigi yra daug skirtingy Sio laiko jauseny niuansy

ir patir¢iy su jvairiais prisiminimy kontekstais.

V. J.: Kaip jus pradéjote dirbti kartu? Kokius uzdavinius jgyvendinate ir koks

bus pagrindinis projekto rezultatas?

Sinikka Selin: Prie projekto prisijungiau praéjus dvejiems metams nuo jo pra-
dzios. Vienas is misy kolegy, Ville Yliaska, gavo pastovia darbo vieta universite-
te, taip projekte atsirado 1ésy ketvirtajam tyréjui. Taigi nedalyvavau rengiant patj
projekta ir teikiant paraiSkas finansavimui, uztat galéjau nuspresti, kaip geriausia
suderinti savo mokslinius interesus su projekto tikslais. Gimiau 9-o deSimtme-
Cio pradzioje, tad, biidama jaunimo istorike ir projekte tyrinédama vaiky patirtj,
sykiu sugrjZtu ir prie savo vaikystés prisiminimy. Siuo atveju tikra tiesa, kad

tyréjas niekada negali visiSkai pabégti nuo savo praeities ir patirties.

T. T.: Projekte deriname skirtingas temas. Tyrimo rezultatai turéty atsispindéti

straipsniuose. Dar rengiame knyga, prie kurios, be musy, dirba dar du autoriai.
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V. J.: Gal galétuméte daugiau apie ja papasakoti? Kokia bus knygos struktiira ir

temos?

T. T.: Kiekvienas raSome savo skyrius, kurie siejasi tarpusavyje, ir visi esame
bendraautoriai. Kaip jau minéjau, yra trys pagrindinés, patirties poziuriu glau-
dziai susijusios temos. ]vairtis laiko ir kaitos patyrimo pojuciai, liminalumas,
virsmas yra raktiniai démenys. Tiriame, kaip praeitis buvo atgaivinta neopatrio-
tiniame judéjime, kaip tuometiné ekonominé krizé sustabdé laiko tékme ir kaip
europiné integracija pakeité laiko prasme, atverdama naujas ateities galimybes,
nors kai kuriuos zmones tai ir gasdino. Skirtingos kartos tai patyré skirtingai.
Patirties istorijos pozitriu jie turéjo nevienoda patirtj, kolektyvines tapatybes
ir prisiminimus, kuriuos reflektavo remdamiesi savo patirtimi. Jie interpretavo

savaja pokyciy patirtj.

S. S.: Sakyciau, labai produktyvu, kad esame 4 tyréjai, nagrinéjantys ta pacia
tema, taciau skirtingais aspektais. Visi tyréjai tarpusavyje turi sasajy, todél yra
issukis sudaryti knyga taip, kad, viena vertus, nebuty per daug kartojimosi, kita
vertus, kad nebuity vien kryzminés nuorodos, kurios erzinty skaitytoja. Ir, zi-
noma, negalime pernelyg gilintis | visus to meto reiskinius. Trys pagrindinés

projekto temos mums padeda islaikyti aiSky démesio taska.

V. J.: Kaip apskritai nusprendéte tapti tyréja? Kas siame darbe labiausiai domina,

motyvuoija ir kokie didziausi jauno mokslininko isstukiai?

S. S.: Baigusi magistro studijas jsidarbinau Helsinkio miesto archyve, kur jau
buvau pora vasary dirbusi studijy metu. Manau, darbas ten man buvo tarsi ap-
silankymas lobiy parduotuvéje, kur gausybé medziagos ir platus temy spektras.
Atsitiktinai aptikau keturiolikos—penkiolikos mety jaunuoliams skirta karjeros
orientavimo medziaga ir noréjau daugiau patyrinéti $ig tema, kadangi ji buvo
mazai tyrinéta ir atvéré intriguojantj poziurj j visuomenés modernizacija 6-ame
ir 7-ame deSimtmeciais. Taigi baty galima sakyti, kad tyréja tapau kiek atsitik-
tinai. Tyrimais siekiu iSsiaiskinti, kaip individai patiria didelius visuomeninius
pokycius, sykiu — ir kaip individy pasirinkimai veikia visuma. Manau, kad,
vykdant istorinj tyrimg, svarbu prisiminti praeityje gyvenusiy zmoniy galimy

ateities perspektyvy jvairove, ir tai ypac tinka miisy projektui. Didziausias issii-
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kis, deja, — uzsitikrinti finansavima tyrimams atlikti. Labai gaila, kad moksli-
ninkai turi tiek daug laiko skirti finansavimo paraiskoms, ir ne visi tyréjai, net

ir puikus, geba jj gauti.

V. J.: Tuomas pabrézé praeities svarba. Sinikka, ar praeitis buvo svarbi ir jau-

niems zmonéms?

S. S.: Taip, praeitis tapo svarbi ir jaunesnéms kartoms. Seneliai, dalyvave Antra-
jame pasauliniame kare, pasakodavo savo istorijas anukams, kurie 1990-aisiais
buvo vaikai ar jaunuoliai. 9-o deSimtmecio pabaigoje, ypa¢ po Soviety Sajungos
zlugimo, tapo itin populiaru kalbéti apie karo patirtj, ypa¢ herojiskai. Karo vete-
ranai buvo kvieCiami j mokyklas pasakoti apie savo patirtj ir tokiu bitdu stiprinti
jauny zmoniy pasiryzima ginti tévyne. Taigi tarp Siy karty buvo rysys. Ir ap-
klausos, darytos 10-o desimtmecio pradzioje, patvirtina, kad to meto Suomijos
jaunimas buvo gana patriotiskas. Lyginant skirtingas kartas, galima pastebéti,
kad wvaikai ir jaunuoliai labiau orientuoti j ateitj ir labiau gyvena dabartimi nei
suaugusieji, kurie kartais lieka jkalinti praeityje ir jiems sunkiau priimti, kad
pasaulis keiciasi ir kad, pvz., Soviety Sajunga, laikyta amzina, jau tapo istorija.

Skirtingos kartos turi savita mastysena.
V. J.: Kokia amziaus grupe tiriate?

S. S.: Saky¢iau, zmonés, gime 1980 m., — tuomet 1995 m. jiems buvo jau 15
mety. Apibendrindama galiu pasakyti, kad tai mokyklinio amziaus vaikai. Jau-
nesni vaikai galbait viso to dar nelabai supranta. O rasiniai ir pieiniai, kuriuos
tyrinéju, kaip tik ir yra vaiky, kurie lanko mokykla. Jauniausiems yra 7 metai,
o vyriausieji eina j viduring mokykla, tad jiems yra mazdaug 17 ar 18. Taigi
jie dalyvauja diskusijose, kurios tuo metu vyksta visuomenéje. Jie tai jau zino.

Zinoma, jaunesniy vaiky interviu kiek paprastesni.
V. J.: Kokie tai rainiai ir pieSiniai? Kaip juos tyrinéjate, ko juose ieskote?
S. S.: Tai esé rasiniai ir pieSiniai, kurie buvo iSsiysti j Europos kultiros fondo

ir jo nacionaliniy asociacijy organizuota europinio masto konkursa. Pirmasis

konkursas vyko 6-ame deSimtmetyje, o Suomija jame pirma karta dalyvavo

141

FLAMNOL VLIYOLMIA VNIGTYY NITHS ¥AMINIS ¥I ¥YOdd.L YINONL SNCIYAL ATNONS ,VSIIAS SOYSNV IMNVI”



SS | vINDOTT0D

1990 m., jstojusi j Europos Taryba. Taigi konkursas buvo labai susijes su Eu-
ropos integracija. Organizatoriai sieké plésti Europos samprata Suomijoje ir
skatinti Suomijos matomuma konkurse dalyvaujanciose Vakary Europos salyse.
Turiu 1990-1993 m. esé ir 1993-yjy piesiniy. Jais remdamasi tyrinéju, kaip
vaikai ir jaunuoliai suvoké Europa ir Europos integracija, kaip jie suprato besi-
keiCiancig suomiy tapatybe. Taigi tai Siuolaikiniai Saltiniai. Bty labai jdomu, jei

atsirasty kas nors, kas turéty panasios medziagos i$ kity saliy.

V. J.: Esate tyrinéjusi ir jaunus karelus Siuolaikinéje Suomijoje bei Paribio Ka-

relijos gyventojy tapatybe. Gal galétumeéte papasakoti apie tai?

S. S.: Kai 2019 m. pradéjau tyrima apie jaunus karelus Siuolaikinéje Suomijoje,
planavau tirti daugiausia jaunuolius, kuriy seneliai ar proseneliai buvo priversti
palikti Karelijg, nes dalis jos vietoviy Antrojo pasaulinio karo metu perduotos
Soviety Sajungai. Apklausiau jaunus zmones, kurie dél $iy aplinkybiy tapatinosi
su Karelija, taip pat jaunuolius, kurie gimé ir augo Piety arba Siaurés Karelijos
provincijose. Nors $ie jaunuoliai persikélé j sostinés regiona studijuoti ar dirbti,
jie pirmiausia tapatinosi su savo gimtuoju regionu. Treciojo karely atvejo iki tol
nenumaniau: tai jauni zmonés, kurie save laiko etniniais karelais ir atsiskiria nuo
suomiy. Pastaraisiais metais jie sulauké ir nacionalinés ziniasklaidos démesio,
taciau, kai pradéjau tyrima, karely kalbos ir kultiiros savarankiskumo samprata
vis dar buvo didelé marginalija. Tai susije su kita mano tyrimo tema — Pari-
bio Karelijos finizacija 1920—1930 m. Daugelis jauny zmoniy, save laikantys
etniniais karelais, yra kile i$ Paribio Karelijos — Siauriausios perleistos Karelijos
teritorijos. Kitaip nei kitose perduotose Karelijos (ar Suomijos) dalyse, dauguma
Paribio Karelijos gyventojy buvo staciatikiai ir kalbéjo kareliskai. Po Suomijos
nepriklausomybés paskelbimo 1917 m. jauna S$alis turéjo uzsitikrinti savo jtaka
ir visus gyventojus paversti lojaliais pilieciais. Gyvenantieji Paribio Karelijoje
kulttriskai ir Seimos rySiais turéjo daugiau bendra su gyvenanciais rytuose Olo-
neco Karelijoje nei su gyvenanciais vakaruose. Tai nekélé problemy XIX a., kai
Suomija buvo Rusijos imperijos Didzioji Kunigaikstysté. Bet kai po 1917 m.
atsirado siena, Paribio Karelijos zmonéms pokytis buvo staigus ir radikalus.
Svietimas pasitelktas kaip vienas i§ pagrindiniy finizacijos jrankiy. Jis taikytas ir
suaugusiesiems, nes buvo sukurtas glaudus valstybés finansuojamy mokymosi

kluby tinklas, kuriam daZniausiai vadovavo mokytojai. Jy tikslas buvo paska-
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tinti Paribio Karelijos Zzmones identifikuoti save kaip suomius ir modernizuoti
regiona. Karely kalba laikyta suomiy kalbos dialektu, o jy kultiira turéjo biiti

saugoma muziejuose, tarsi kultara nebuty gyva.

V. J.: Tuomai, karo patirtj iSskyréte kaip viena pagrindiniy atminties viety. Ko-
kie kiti jvykiai ar asmenybés buvo svarbiis virsmo metu? Koks buvo praeities

turinys?

T. T.: I§ esmés tai buvo Antrasis pasaulinis karas. Saltojo karo laikotarpiu i
atmintis gal ir nebuvo iSstumta, bet ir nebuvo akcentuojama, t. y. veteranai ar
karo karta nebuvo taip akivaizdziai iSkeliami ant pjedestalo, kaip tai tapo popu-
liaru 9-o0 desimtmecio pabaigoje ar 10-o desimtmecio pradzioje ir véliau. Tad is
esmés tai buvo garbés skolos grazinimas karo kartai. Tokia praeities atgaivinimo
idéja, kad karo metai nebebuty nustumti j antra plana. Iskelti | priekj, jie tapo
neatsiejama nacionalinio identiteto dalimi dar labiau, nei buvo iki tol. Dabar jau
taip nebéra, bet po 1990-yjy tai buvo gana vienprasmiska, gana herojiska. Suo-
miai jprastai nebuvo traktuojami kaip karo nusikaltéliai ar bendrininkai. O ¢ia
buvo ilties juoda-balta poziiiris j blogj. Siandien galbiit prisidéjo traumos, dar
karo grobis, kurie svarbesni net uz nacionalinj i8likimg. Taigi Suomija tam tikra
prasme atgavo savo prasme, pateisino savo egzistavima: Antrasis pasaulinis karas
buvo gynybiné kova, tiesiog karas. | jvykius buvo Zitirima per gynybinio Ziemos
karo (1939-1940 m.) prizme, todél net de facto Suomijos bendradarbiavimas su
naciais 1941-1944 m. 10-ame deSimtmetyje nebuvo laikomas problematisku.

Tai bene ryskiausias atvejis, kai praeitis tapo isties svarbi.

V. J.: Atrodo, kad Suomijos ir Baltijos Saliy kontekstai Siuo atveju skirtingi, vis

délto ar jzvelgtumeéte kokiy nors panasumy?

T. T.: I§ tiesy laikotarpio po Saltojo karo kontekstuose yra tam tikry istori-
niy panasumy, bet yra ir skirtumy. Suomija turi ir Ryty Europos bruozy. Tai
jdomiausia Baltijos $aliy ir Suomijos lyginimo dalis. Ta prasme, kad suomiai
savo patriotiskiausia erg jau buvo iSgyvene. Suomijos akimis, ypac estai 10-o
deSimtmecio pabaigoje atrodé itin patriotiski. O daugeliui suomiy tokia buvo
tarpukario era. Zinoma, tarpukaris, pirmoji nepriklausomybés era véliau taip

pat tapo labai svarbiis. Bet Saltojo karo metu Suomija i§liko nepriklausoma ir
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suvereni. Jos rysys ar santykiai su Soviety Sajunga buvo gana vienpusiai. Be to,
ji islaiké savo vakarietiska charakterj, demokratija, kapitalizma ir kitus panasius
dalykus. Taigi ziarint i$ Baltijos Saliy perspektyvos, tai susvelninta, prislopinta

patirtis.

V. J.: Pasirinkote poetiska projekto pavadinima ,,Blanki ausros s$viesa“. Kaip jis

atsirado ir kokia jo reiksmé?

T. T.: Taip. Toks poetinis vaizdinys kyla i¥ $altiniy interpretacijos. Jis reitkia Sal-
tojo karo pabaigg, Soviety Sgjungos zlugima. Suomija tam tikra prasme dalyva-
vo Vakary patirtyje, tarsi laimédama Saltajj kara arba badama laimétojy puséje.
Kita vertus, Soviety Sgjungos zlugimas, prekybos sumazéjimas i dalies sustiprino
ekonomine krize. Taciau tai tik viena i$ krizés priezasCiy. Kita vertus, kilo daug
problemy dél nacionalinio identiteto. Europiné integracija nebuvo tokia paprasta,
kaip galéty atrodyti. Daug zmoniy tam priesinosi, taCiau sykiu ir bijojo to, kas
gali nutikti. Suomijos neutralumas Saltojo karo laikotarpiu buvo arba tapo vienu
i§ Suomijos identiteto elementy, o dabar jis buvo prarastas. Taigi ,,Blanki ausros
Sviesa“ reiskia, kad nauja ausra kyla, bet Sviesa dar néra tokia ryski. ,,Blanki® reis-

kia neapibréztuma ir miglotuma, kuris buvo tuo metu jauc¢iamas.

V. J.: Noréciau pereiti prie literatiros ir kultaros. Kaip vyke pokyciai reiskési

literattiroje, kaip juos atspindéjo tekstai?

S. S.: Isties, apie nacionalinj identiteta tuo metu tekstuose ir vieSojoje erdvéje

diskutavo daug mokslininky ir $i tema buvo populiari.
V. J.: Ar j savo tyrimg jtraukiate literattrinius, poetinius tekstus?

T. T.: Taip, planuojame jtraukti. Kartu su kolega jau esu publikaves straipsnj
suomiy kalba apie akademikus. Daugiausia apie istorikus, etnologus ir folkloris-
tus, antropologus, kurie daug rasé apie Suomijos ateitj, suomiska tapatybe. Tai
susije ir su 9-o desSimtmecio postmodernizmu. Daugelis mokslininky tuo metu
mané, kad nacionalizmas ar tauta yra kazkas iSties labai senamadisko. Ir tam
tikra prasme nenoriai vél teko pradéti svarstyti, kokia bus suomiy tapatybé po

1990 m. Labai jdomu, kad tai sulauké tokio didelio susidoméjimo, tapo sensa-
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cija. Tai ne tik atspindéjo ta kasdieninj, banalyjj nacionalizma, taciau Suomija
tapo labai aktyvios istorinés rekonstrukcijos objektu. Kokia bus Suomija naujo-
je, besivienijancioje Europoje? Kaip ji islaikys savo nacionalinj charakterj ir kaip
vystysis toliau? Tai yra tai, ka Baltijos Salys, Lenkija ir dar kelios kitos tautos
patyré po desimties mety, kai jstojo j Europos Sajunga. Taigi tai nebuvo vien
suomitkas reitkinys, tai jau vyko Svedijoje, Danijoje ir kitose Siaurés %alyse. Sa-
votiskas démesio sutelkimas j nacionaline tapatybe. Tuo paciu metu Jugoslavi-
joje kilo smurtinis nacionalizmo protriikis. Tad istorijos pabaiga zadéjo vieninga
liberalia demokratija visame pasaulyje, neoliberalistine finansy rekonstrukcija.
Globalizacija buvo didis dalykas. Zmonés prognozavo, kad nacionalinés valsty-
bés i8nyks, pasens. Jos juk nereikalingos naujame globalizuotame pasaulyje. Ta-
Ciau sykiu regionalizmas ir lokalizmas tapo svarbiais dalykais. Taigi visuomené
buvo persmelkta daugybés priestaringy idéjy ir tarp jy laviravo. Vienas i$ musy

projekto tiksly — pazvelgti | paprasty zmoniy patirtj.

V. J.: Baltijos Dainuojancioje revoliucijoje itin aktyviai dalyvavo poetai, meni-

ninkai, visuomenés veikéjai, dalis jy tapo politikais. Kaip buvo Suomijoje?

T. T.: Labai jdomu. Zinoma, Suomijoje politikai liko politikais, elitas i§ esmés
nepasikeité. Buvo priimti nauji nariai, o 1994 m. irinktas prezidentas Marttis
Ahtisaaris tapo vietos politikos autsaideriu. Jis veiké tarptautinéje erdvéje. Taigi
ieSkota #moniy ar net kazkokiy gelbétojy, kurie iSeity u? jprastos Saltojo karo
politikos riby. Vis délto sykiu senasis elitas, ankstesni politikai islaiké savo pozi-
cijas. Socialiniy sri¢iy mokslininkai buvo labai zymus 7—9-ame deSimtmeciais,
o 10-ame deSimtmetyje juos pakeité ekonomistai. Jie neatsiliko nuo Vakary. Is-
torikai galbtt prarado maziau ir iSlaiké geras pozicijas. O 10-ame deSimtmetyje

filosofai tapo labai svarbus.

V. J.: Kai sakote, kad kurie nors tapo svarbis, tai kuria prasme? Karybinéje,

visuomeninéje veikloje ar politikos srityje?

T. T.: Daugiausia ziniasklaidoje, vieSojoje erdvéje, ne politikoje. Menininkai
niekada nebuvo itin ryskiis Suomijos politikoje. Isskyrus kai kuriuos poetus,
radytojus, tokius kaip Paavo Haavikko ar Viing Linna, Saltojo karo metu, kurie

buvo matomi ziniasklaidoje. Taigi jie buvo oficialts intelektualai.
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V. J.: O Jus savo tyrimuose ar iSskiriate kokia nors amziaus ar socialine grupe?

T. T.: Esu rases apie jaunus intelektualus, gimusius 6-o deSimtmecio pabai-
goje ir 7-o deSimtmecio pradzioje. Taigi dauguma jy tuo metu buvo beveik
keturiasdeSimtmeciai, kai kuriems — arti trisdeSimties. Daugelis jy bendra-
darbiavo 1985 m. jkurtame suomiy kultiiros Zurnale Image. Tad tai vienas i$
budy pazvelgti j jy patirtj. Jie save apibudino kaip pirmaja karta, kuri veiké
9-0 deSimtmecio pabaigos rinkos ekonomikos salygomis. Jauni zmonés, kurie
noréjo issivaduoti i§ kolektyvizmo suvarzymy. Savotiskas suomiy konsensu-
sas. Jie buvo postmodernistai ir laiké save individualybémis. O tada prasidéjo
zlugimai, ekonominé krizé, skirtingai paveikusi Siuos zmones. Kai kurie i$ jy
atrado savyje neoliberalo, verslininko gyslele. Kai kurie i$ jy tapo sékmingais
zmonémis, tac¢iau daugelj, ypa¢ menininkus, krizé paveiké isties smarkiai. Tai
antikapitalistai ar net antiglobalistai, tie, kurie kritiskai vertino laisva kapitalo
judéjima, rinkas ir divergencijg. Zurnalas puikus, nes jame pateikiamos skir-
tingos nuomonés ir perspektyvos. Dauguma Sio zurnalo autoriy Siandien yra
beveik septyniasdeSimtmeciai, kai kurie jy vis dar dirba. Daugelis tapo labai
zinomais zmonémis, pvz., Helsinkio meras Juhana Vartiainenas, ekonomistas,

profesoriai, kai kurie politikai.

S. S.: Dabar zurnalas Image tik internetinis, leidziamas bendradarbiaujant su
kitu zZurnalu. Jis buvo jkurtas kaip didelio formato meninés fotografijos leidinys.
Kartais viename numeryje budavo daugiau nei 100 puslapiy. 9-o deSimtme-
Cio pabaigoje zurnalas i$ kulttirinio albumo virto bendro pobudzio kultariniu
leidiniu ir émé publikuoti vis daugiau teksty visuomeninémis temomis. Daug

rasytojy samoningai rasé provokuodami.

V. J.: Kokia apskritai buvo kulttrinés spaudos situacija pereinamuoju laikotar-
piu? Pvz., Lietuvoje leidybos sektorius nuo 1991 m. susidaré su rimta krize. Di-
delé dalis periodiniy leidiniy nebegaléjo issilaikyti rinkos salygomis. Vis labiau
tritko popieriaus, kilo spaudos kainos, smarkiai mazéjo tirazai.

T. T.: Ekonominé krizé paveiké visus verslus, bet 10-o desimtmecio pradzia

visgi buvo spaudos era. Suomijoje niekada netriko popieriaus, net per Antrajj

pasaulinj karg. Véliau atsirado internetas, as pats juo pradéjau naudotis 1994 m.
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V. J.: Grjztant prie virsmo sampratos, ar galétumeéte palyginti XX a. pradzios ir pa-
baigos pereinamuosius laikotarpius? Turiu omenyje Pirmajj pasaulinj kara, Pilietinj
karg ar Ziemos kara. Tai ribiniai staigiy poky¢iy laikotarpiai. Ar j#velgtuméte kokiy

nors analogijy? Ar galime kalbéti apie kokius nors Sablonus ir universalig patirtj?

T. T.: Zinoma. Nesakyciau, kad tai universalu, bet yra tam tikry panasumy. Virsmo
momentas. Pereinamasis laikotarpis po Saltojo karo nebuvo toks drastiskas, kaip po
Pirmojo ar Antrojo pasaulinio karo. Taigi Suomijos kontekste labiau pastebimas
testinumas. Kadangi Pilietinis karas buvo tikrai drastiska patirtis, skiriasi ir smurto
lygis — zuvo 1 proc. gyventojy, taip pat ir po pralaiméjimo Antrajame pasauliniame
kare. J[domu tai, kad daugelis struktairy isliko i$ tarpukario laikotarpio. Elitas iSlaiké
savo pozicijas. Ne visi, bet dauguma. Bet 9-o0 ir 10-o deSimtmeciy sandiiros peré-
jimas yra savotiskas patirties lazio taskas, kuris Suomijos atveju pirmiausia reiskia
ekonoming krize. Didzioji depresija tapo krizés atskaitos tasku, beveik prilygstanciu
Antrajam pasauliniam karui. Siandien tai daZniausiai naudojamas atskaitos taskas,
kai zmoneés praeityje ieSko kriziy, kurias reikia dabar jveikti. Pvz., COVID patirtis
buvo lyginama su Antrojo pasaulinio karo patirtimi ir depresija. Bet depresija nepa-
aiskina viso 10-o desimtmecio. Geopolitiniai pokyciai turbtit buvo daug svarbesni.
Vis délto zmoneés turi individualig patirtj, jie linke susieti save su savo artimiausia

aplinka. Taigi tai tapo savotiska nacionaline, kolektyvine patirtimi.

V. J.: Kokiais terminais ar savokomis zmonés apibuidino savo patirtj? Ar tai emo-
cijos, jausminés iSraiSkos, ar kokie erdvés elementai, abstraktus ribos vaizdiniai,
ar dar kokie dalykai?

T. T.: Tai buvo gana apibendrinta patirtis. [Sdavysté. Jie jautési iSduoti sistemos,
valstybés. vairtis praradimai. Zinoma, buvo daug netikrumo jauseny. Savotis-
kas belaikiskumo ar net beprasmiskumo, tustumos jausmas. Taip pat jvairas ki-
rybinés destrukcijos ir naujy galimybiy rapes¢iai. Europinés integracijos viltys ir
lukesciai. O 10-o0 deSimtmecio pabaiga Suomijoje buvo pakilimo era — informa-

ciniy technologijy, ,,Nokia® ir panasiy dalyky. Tai labai naratyvus desimtmetis.
V. J.: Keli jusy kolegos i§ HEX centro, kaip ir jiis, tyrimo objektu pasirinko vaika

ar jauna zmogy. Uzsiminéte apie ateities perspektyva. Ar ateities perspektyva

arba ateities vizija yra vienas iS jlisy interesy?
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S. S.: Taip, ateities perspektyva, Europos vizija ir Suomijos ateitis Europoje.
Kadangi mano pagrindiné Saltinio medziaga yra i§ konkurso, dalyviams buvo
pateiktos Sios temos, kuriomis jie turéjo rasyti arba piesti. Jy uzduotis buvo
jsivaizduoti ateitj ir Suomija kaip Europos dalj. Konkurso organizatoriai ska-
tino suomiy vaikus jaustis europieciais, stiprindami ir bendra europietiSkumo
jausma. Sig uZduotj gavo ne tik Suomija, tuomet pradéjusi derybas dél stojimo
i Europos Bendrija, bet ir kitos Bendrijos valstybés narés. Europos Bendrija
9-0 deSimtmedio viduryje pradéjo projekty ,,Zmoniy Europa®“. Juo siekta pa-
gilinti integracija, vykdyti ja pasitelkiant ne tik ekonomines priemones, bet ir
jtraukiant zmones, kad jie jaustysi Sio projekto dalimi, kad jie jaustysi euro-
pieciais. ZodZiu, jie turéjo jaustis ne tik pranciizais, italais ar vokie¢iais, bet ir

europieciais.
V. J.: Ir kaip vaikai apibrézé europietiskuma? Kaip jie apie jj kalbéjo, ka piesé?

S. S.: Na, jiems Europa yra labai vakarietiska. Vaikams nebuvo lengva piesinyje
nupiesti ar trumpame rasinyje aprasyti tokia abstrak¢ia savoka kaip Europa. Ma-
nau, kad ir suaugusiesiems buity buve sunku apibrézti europietiskuma po 1990-yjy
arba dabar. PieSdami ar rasydami apie Europa, vaikai daug rémési simboliais,
daznai naudojo mélyng véliavg su dvylika auksiniy zvaigzduciy. Daugeliui vaiky
Europa buvo skirtingy nacionaliniy valstybiy su jy véliavomis, nacionaliniais
simboliais ir stereotipiniais dalykais derinys. Pvz., Eifelio bokstas simbolizuoja
Prancuzijg, makaronai ir pica — Italijg. Matyti, kad vaikams buvo sudétinga at-
skirti europinj lygmenj nuo bendro to meto internacionalinio konteksto. Pvz.,

olimpinés zaidynés simbolizavo tarptautinj bendradarbiavima.

V. J.: Ar turite galimybe palyginti, kaip vaikai europietiSkuma apibrézé pereina-

muoju laikotarpiu ir dabar? Ar yra kokiy nors Saltiniy apie tai?

S. S.: Tyrinéju 10-o0 deSimtmecio pradzios Saltinius, iy dieny medziagos ne-
turiu. Bet bent jau naujausioje apklausoje jaunimas atsaké, kad jauciasi labiau
europieciai nei ankstesnése apklausose. Ir tai aiSkintina tuo, kad Siandien jau-
nesni nei 30 mety zmonés neturi patirties i$ laiky, kai Suomija dar nebuvo
Europos Sajungos naré. Buty labai jdomu palyginti Suomijos vaiky Europos

samprata 10-o de§imtmetio pradZioje su Svedijos, Norvegijos ar Austrijos vaiky
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refleksijomis, nes visos $ios Salys tuo paciu metu deréjosi su Europos Bendrija
dél narystés. Galbiit tose Salyse vyko panasios diskusijos ir jaustas nacionalinés
tapatybés neapibréztumas? Suomijoje baimintasi visiskai prarasti nacionalinj
identiteta, Saliai tapus Sios biurokratinés bendruomeneés, kuri, esa, tiesiog pra-
ryja nacionalines valstybes, nare. Taip pat buty jdomu palyginti duomenis su

Siandienine situacija, kaip ji pasikeité.

V. J.: O kaip vaizduotasi suomiska tapatybé? Ka vaikai pieSia piesiniuose ir ka

raSo apie suomiskuma?

S. S.: Vaikai mato suomiska tapatybe gana tradiciskai ir stereotipiskai. Jie nurodo
tokius dalykus kaip saung ir sisu, drasos turéjima. Esé suomiai apibtidinami kaip
nedrasts ir turintys zema saviverte. Pabréziami paprociy, ypac alkoholio varto-
jimo, skirtumai; Vakary europieciai vaizduojami kaip ,.tikrieji* europieciai. Su-
tirStinant galima apibendrinti, kad, norédami tapti europieciais, suomiai turéty
iSmokti mégautis vynu su maistu, o ne gerti degtine. Vaikai ir jaunimas taip pat
mini nacionalinj epa Kalevala, kuris buvo pasitelkiamas konstruojant suomiska

tapatybe nuo pat pirmojo jo leidimo 1835 m.
V. J.: Ar tai yra ta pati istorija kaip esty epo, ar skiriasi versijos?

S. S.: Suomiy Kalevala yra Eliaso Lonnroto karinys, paremtas liaudies poezija,
kuria jis surinko kelioniy po Karelija metu. Daugelj jy sukuré runy dainininkai
i$ Baltosios Karelijos. Esty Kalevipoeg is dalies paremtas tos pacios kilmés poe-

zija, taciau tai kita istorija.

T. T.: Taip, jie turi bendry bruozy ir panasumuy, taCiau tai atskiri kariniai ir

kitokie personazai.

S. S.: Jaunimas nacionalinj identiteta siejo su praeitimi ir jos simboliais, ne-
svarbu, ar tai bty mitologiné Kalevala, ar Ziemos karo herojai. Visai kitaip jie
galvoja apie ateitj ir Suomijos tapima Europos bendruomenés nare. Tai gana
didelis kontrastas. Kaip tai suderinti? Nors turiu pasakyti, kad jaunimas Siuo
pozitriu buvo labiau pasitikintis savimi, jy nuomone, suomiai turéty didziuotis

savo praeitimi ir nacionaliniu identitetu bei sykiu tapti , tikrais“ europieciais.
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V. J.: Ar susidaréte jspudj, kas vaikams padaré didziausig jtaka? Mokykla, tévai,

draugai, seneliai ar galbtit knygos?

S. S.: Sunku pasakyti, nes tai visada keliy dalyky derinys. Mokykla ir mokyto-
jai turéjo didele jtaka, bet kuo vyresni mokiniai buvo, tuo daugiau jie klauseési,

zitiréjo ir skaité naujieny, taip semdavosi informacijos ir formavosi nuomone.
V. J.: Ar vaiky pieSiniuose, tekstuose jauc¢iamas dramatizmas ar nestabilumas?

S. S.: Taip, jis pastebimas. Ypa¢ kai kurie vyresniy vaiky pieSiniai yra gana
dramatiski ir vaizduoja kara, pabégélius ir jy patirta priesiSkumg, taip pat aplin-
kosaugos problemas. Kai kurie piesiniai padalyti j dvi dalis, vaizduojancias du
galimus ateities scenarijus — optimistinj ir pesimistinj poziurj j ateitj. Taigi net ir
maziesiems nebuvo savaime suprantama, kokia bus ateitis ir ar ji visiems atnes

tik sékme ir dziaugsma.

T. T.: Bet jdomu, jei vaikai i$ tikryjy piesé Kalevalos personazus. Kiek Sie per-
sonazai artimi Siems zmonéms, Siems vaikams? Tai buvo 9-ame, 10-ame deSim-
tmetyje. Greiciausiai jie to buvo mokomi mokykloje energingiau nei Siandien.
Jei galvociau apie $iy dieny vaikus, ka jie zino apie Kalevalg? Ka a$ zinau apie
Kalevalg? Arba ka Lietuvoje zino apie tuos viduramziy karalius? Gediming, Vy-

tauta ir kitus.
V. J.: Taip. Didziuosius kunigaikscius.

T. T.: Esu mates Vilniuje moderny paminklg Gediminui. Bet kiek tokie dalykai
i$ tiesy paveikas? Ka Zmonés apie juos zino, kaip su jais tapatinasi? Tai jdomu,
nes Kalevalos personazai yra mitologiniai, todél jie vaidino tokj svarby vaidmenj
suomiy populiariojoje mitologijoje, nors mazai like Zmoniy, kurie i§ tikryjy
gerai prisimena Sias istorijas. Juk praeityje nebuvo suomiy karaliy ir kariy. Suo-
mija buvo Svedijos karalystés ir Rusijos imperijos dalis. Tad tokioje istorinéje
epochoje mes i$ tiesy nezinome apie gelezies amziy. Todél Kalevala ir atsirado
ir galbat todél jos vis dar mokoma mokyklose. Zinoma, pasakojimas jdomus ir
tuo, kad jame veikia daug personazy. Vienas populiariausiy personazy yra an-

tiherojus Kulervo, kuris yra savotiskas Edipo personazas. Jis nezinodamas veda
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savo seserj, o tada nezinodamas i$zudo savo Seima, galiausiai, viska suzinojes,
nusizudo pats. Dramatiska, nejprasta istorija. Taigi tai visiSkai nepanasu j skan-
dinavy mitologija apie Odina ir Valhalg bei idealaus kario bruozus. Kalevaloje jie
visi kariai, bet daZniausiai mir$ta nuo savo rankos. Keista. Siandien Kalevala taip
pat atsiduria diskusijy apie suomiy kolonializma centre, nes Lonnroto surinktos

runos daugiausia yra i Ryty Karelijos, o ne suomiskos kilmés.

S. S.: Zinoma, Kalevalos paminéjimas gali biiti ir sutapimas. Jas klauséte, ar
vaiky mastyma labiausiai paveiké tévai ar mokytojai. Kai vaiko mokykloje praso
parasyti apie kg nors, jis gali jausti, kad turi rasyti taip, kaip, jo manymu, moky-
tojas noréty, kad jis rasyty.

T. T.: Dar Siame kurinyje mane zavi pagonybé, kuri galéty sieti Suomija ir
Lietuva. Nors yra ir kriksCioniskosios jtakos, Kalevala dazniausiai vaizduojamas
kaip ikikrikSCioniskas epas i§ gelezies amziaus, savotiska gryna finy era. Kai ku-
rie mokslininkai, ypac etnologai, folkloro tyrinétojai, nuogastavo, kad Sios fino-
ugry tradicijos gali prarasti aktualuma naujoje, integruotoje Europoje. O folk-
loro tyrimai, etnologija Suomijoje visada buvo labai svarbiis. Bene svarbiausi
tarpukariu. TaCiau po Antrojo pasaulinio karo Sios tradicijos statusas sumenko.
Suomija jau anksciau buvo iSgyvenusi pakilimo laikotarpj. O Baltijos tautos tu-

réjo i$ naujo atrasti save ir savo senasias istorines Saknis.

V. J.: Turbtt yra poetiniy istoriniy teksty ar kity karybisky, meniniy $iuolaiki-

niy interpretacijy?

T. T.: Taip, nuo XX a. pradzios. Tai Siuolaikiniai apsakymai ir romanai, susije
su Antruoju pasauliniu karu ir Pirmuoju pasauliniu karu, Pilietiniu karu ir jy
raida. Jie savotiskai pakeité Kalevalg. Antrasis pasaulinis karas yra Siuolaikinis
tautos gimimo mitas. Taip pat XIX a. suomiy tautinis sgjadis ir darbininky ju-
déjimas. Kova uz rinkimy teise ir kitas teises. Jie svarbts ir Siandien. Minétinas
ir Vdin6 Linna romanas NeZinomas kareivis apie Testinj kara 1941-1944 m. Tai
savotiskas Suomijos epas. Ty jvykiy amzininkas Vidiné Linna jj rasé tam, kad Sis
romanas tapty Siuolaikiniu epu. Joje odiséjiné karo istorija pasakojama eiliniy
kariy akimis. Romane veikia keli skirtingomis tarmémis kalbantys personazai i$

jvairiy Suomijos regiony. Jie yra idealieji skirtingy asmenybiy ir nacionaliniy
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charakteriy tipai. Ir Zmonés atpazjsta Siuos iSgalvotus personazus, jie pamégo jy
juokelius. Pagal romana buvo sukurti trys vaidybiniai filmai — 6-ame ir 9-ame
desimtmeciais, o paskutinis — prie$ 8 metus, kai Suomija minéjo savo nepriklau-
somybés Simtmetj. Taigi sis kiirinys tapo Siuolaikiniu mitu. Véliau tas pats auto-
rius para$é dar viena knyga, trilogija Po Siaurine Zvaigzde, kuri buvo savotiikas
Nezinomo kareivio pratesimas. Tai vieno i$ pagrindiniy romano veikéjy Seimos
istorija. Labai realistiSkas romanas, pasakojantis smulkaus tikininko, zemdirbio,
nuomininko $eimos istorija nuo XIX a. pabaigos iki Antrojo pasaulinio karo. Sie
kiiriniai buvo skaitomi Pilietinio karo metu. Tai buvo 7-o deSimtmecio epas.
Jame matoma ir darbininky klasé, nes darbininky problema buvo aktualizuota
po nepriklausomybés paskelbimo ir po Pilietinio karo. Tai yra puikiis nacionali-

niai literattiros kiiriniai, kurie cituojami ir Siandien.
V. J.: Aciu uz pokalbj.

I8 angly kalbos isverté ir parengé
VIKTORIJA JONKUTE
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